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Motor und Fremdheizung 
abstellen
Switch-off engine and any 
added heating System

Auf KFZ-Füllanschluss 
aufstecken
Connect to the vehicle's filling
coupler

Start Taster drücken
(Beginn der Betankung)
Press Start Button
(refuelling begins)

Nach Ende des Tankvor-
gangs Entriegelungshebel 
betätigen, Entlüftung 
abwarten (ca. 3 s) 

After refuelling pull catch and 
wait for venting (approx. 3 sec)

Füllkupplung herausziehen

Remove filling coupler

Füllkupplung in die 
Halterung einhängen
Place filling coupler into bracket

Grüne Betriebsleuchte 
leuchtet
Green lamp lights up

Tank voll - 
Betriebsleuchte erlischt 
(Ende der Betankung)
When the tank is full the lamp
turns off (end of refuelling)

Füllkupplung aufgesteckt 
halten und Schalthebel 
bis Raststellung zurück-
ziehen
Hold nozzle down and pull trigger 
until engaged

Tankvorgang kann 
beginnen
Refueling can begin

Handbremse anziehen

Put on Handbrake

Füllkupplung entnehmen

Remove filling coupler


